Porownanie ttumaczen Hioba 30:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Krzycze¢ do Ciebie, lecz mi nie odpowiadasz;*
dostowny stanglem, lecz (tylko) mi si¢ przypatrujesz.”

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Krzycze do Ciebie, lecz mi nie odpowiadasz.
literacki Stanagtem, lecz tylko mi sie przypatrujesz.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Wotam do ciebie, ale nie stuchasz mnie; staje, a na
literacki Gdanska mnie nie patrzysz.

BG Przektad Biblia Gdanska Wolam do ciebie, a nie wystuchujesz mig; stoj¢
literacki przed toba, a nie patrzysz na mig.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wotam do ciebie, a nie wysluchawasz mig, stoje,
literacki a nie patrzysz na mig.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ciebie blagatem o pomoc. Bez echa. Statem, a nie
literacki zwazale$ na mnie.

BW Przektad Biblia Warszawska Krzycze do ciebie, lecz mi nie odpowiadasz; stoje,
literacki lecz Ty nie zwazasz na mnie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wotam do Ciebie, ale mi nie odpowiadasz, stoje
literacki przed Toba, ale na mnie nie zwazasz.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wzywam Ciebie, a Ty nie odpowiadasz; stoje,
literacki Twoj wzrok mnie przenika.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wotatem Cig, ale mi nie odpowiadasz, staj¢ przed
literacki Toba, ale nie zwracasz uwagi.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian S x 3akpuuaB 10 Tebe 1 Tu He BUCTYXY€IT MEHE,
literacki YBT Pagaina TypkoHska | pcramu i MOJUBHUINCS HA MEHE.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wotam do Ciebie, lecz mi nie odpowiadasz; stoje
dynamiczny przed Toba, lecz na mnie nie spogladasz.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wotam do ciebie o pomoc, lecz ty mi nie
dynamiczny odpowiadasz; stangtem, aby$ zwrécit na mnie

uwage.
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